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120 Annéo. JANVIER 1824, Mo. 9.
LE MES S AGER
SAINTE ANNE‘

-

BULLETIN MENSUEL DE PELERINAGE D’E

SAINTE-ANNE DE LA POINTE-AU-PERE

PuBLIE AVEC L’APFROBATION DE SA GRANDEUR \IGR
LEv2qUE DE RIMOUSKT. CU

SourAtrE. — A nos lecteurs, 173, — Tombeau de Anne et_gaint
Joachim, 174, ~— Légende de VEnfant-Jésus, 179, — Effets
"les boissons enivrantes, 184. — Blletin, 185.— Actiona de
graces, 187. — Recommandations; -191. — Dons & saitt
Anne, 192, N

A NOS LECTEURS,

. Nous sommes ai premier mois.de 1894, .-

Nous souhaitons & nos pieux lecteurs que cette ar-
née soit sainte et fructuense. . ..o oo oo

Nous sovhaitons que tous eachent profiter des évé-
nements malheureux comme des événements heureux
pour grandir dans la vertu, accroftve leury mérites pour
Tautre vie. g E

Nous sovhaitons que esux de nos abonnés qué ls
bon Dieu appellera. 3 lui durant la présente annés soient

A

Pl‘ets. e . ....'. - . - '~—=-.«
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A

Que notie Patronne, la bonue sainte Anne, bénisse
ces vaux, et qu'elle fasee, comme gage de cette fuveur, que
In confiance en sa bunté maternelle croisse de plus eun
plug duns les coeurs!

FOLIBEAU DE ST JOACHIII BT DU STE ANUE

S6Us L’ANTIQUE BASILIQUE DE STE-ANKE,
. A JERUSALEL,

(Smte.)
m&nommm:s nwmnns ANCIENS cm:ﬁmms

- Meosienrs, ja ne vous fatlguam point par’la lecture
dé‘ cﬁﬁeun dey'diiclens témmgnages recieillis en faveur de

.Le__texte iatégtdl serd pubhé sans retard.
_ Notro cquue nous oppowe mtbe aﬁwmat:on “La
Giypes do cainte Anne n's jemais dépassé les limit:s qu'on

lui o connucs jusguen 1873 ‘

Dapréa lo- contexte, cette- assertion signifierait que
Iea ancicnas voyar’ems connurant eaulement une, une seule
LOMn . Lo '

Gentrolona un pau. ..

e I‘,n 1667,:1s P. Non sigoalocn plua wno cxte"ne (% Au
_b«.w%ﬁo e svﬁ':d«lzf‘.z @3 la. Nahmté) il y a une citerno od

Yéa cxioide gima-{mi" :

Si neza romontons jusqu'en 1582, hmt paleiins men-
Honrous pinoieurs grottes taillées dans le -xoe. vif, parmi
quz:cl‘r‘a dsyz cont encore couvertes de peintures,

Ecountcz bo. chsveme Douvbdan (1651).
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“A la premitre allée (du ecloftre) tournant 3 main
gauche, on trouve une patite porte on plutot une fenoire
base, & fleur de terre, par laquelle nous deccendimes a,vec
de la lumiére et sur une méchante patite “dohalle’ dwns an
petit lieu souterrain, duguel on entre dans doux antr‘s’ o’
forme de caves bien vofitées, qui sont comma quohﬁm
vestibule, 4 ¢té 'un de Yantre, par leeque‘llea [l ()
dait ancienr.ement dans une troisidme : chambio,- g:si' 3‘13
degrés qui y sont encore, et de celle-ci en nhioyuctridric .
qui est justement sous le grand autel de Péglica. ~Ttes
lieu a été de tout temps si respeeté des chrétiens-qu'ili en
avaient feit des chapelles qui sont encore .toutds paintsy;:

fant les vofites que leg parois, meld‘qui s gitent beancoup-

a eause.de 'humidité du '.eu, d'auntant - qu:l n’ y autoiz
ni clartd,”

En 1627, le P. Castillo disait: “ Cette chambso 3
compose de deux pidces ol l'on ' voit despemtumb‘ '"dén
Yaltération rend les détails un peu confus ; on pout c**paxi»
dant, Teconnattre qu'elles représentent 'kistoire da°la i
vité de la sainte V1erge cest urn heu bxen pxopi’e é idss
pirer de la dévotion, ” : A

“ Il y a, dissit en 1595 Gootwyck trois cellules, de:
forme carxée, taillées dans le roc vif, et unies de telle smte
que P'une donue aceds d-ns l’autre S e

Les 5 autres témoins: J acques Goujon: “L'ondzgeend:
sous le cheeur de cette église par un endroit 23 85582 ma&azsé
Car on 0’y va qu'en cachetle et de nmif, et lon tron ve
deux grottes comme deux petxtos chambres, eIles sont

_ tontes deux piquées dans le ree.”

i

Bénard : « Nous mlt&mes Péohse ot lea chamb;eaet'
lYieux souterrains de c»tte malsos
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Pietro, della Valle : “« On descend sous Pégli-a pour
¥y voir les chambres.”

Cestier de Marseille : “ Et étant en bas, on voit deux
chambg‘es......au derridrs de la dite chambrs, il y a uve
grotte cavée dans le.roc, laquelle est fort artificielle.”

Rodzivill : « Nous détourndmes & gauche vers la mai-
son de Joachim ;'dans sa partie inféricure se trouvent
quelques ‘chambres parmi lesquelles on montre celle de la
bienheureuse Vierge et le lieu de sa nativitd.”

Vous venez de Yentendre, Messieurs, I'histoire de la
nativité de Marie était peinte au moins dans M'une de nos
chambres souterraines, Et sur ce point, la tradition de
Jérusalem a traversé les sidcles chrétiens sans le moindre
nuage et désigne toujours la grotte que vous connaissez et
que hous vénérons tous, comme le nouveau paradis ter-
restre i fut congue sans péché et ol naquit la Vierge
Immaculée, la future Mére de notre bon Sauveur.

Mais quant 4 la seconde crypte, il faut remonter au
commencement du seiziéme siécle pour retrouver enfin,
pure et radieuse, la tradition sur sa destination primitive.

Le- Fr. Anselme de Cracovie mentionne expressé-
ment, non pas tant les reliques de saint Joachim et de
sainte Anne que leur tombean, taillé dans le roc et situé
au bas d’un escalier de 22 marches. _

. .On 1it daps le Bréviaire Romain, imprimé & Paris en
1528 : “Le corps de saint J. oachim fut enseveli par Anne,
avec-honneur. Et, dans la suite, en signe de son spéeial
amour, Anne choisit pieusement le lieu de sa sépulture & '
c6té de-son époux, & I'endroit ol I'on montrait jadis leur
tombeau' taillé dans le roc vif. Car sur leur glorieux mo-
nument, presque jusqu'd motre époque, se trouvait une
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église non loin de I'enceinte du temple de Salomon. - Au
termps de Constantin, il est rapporté que sa mére Héldns,
étant venue & Jérusalem et ayant trouvd la croix du Sau-
veur, emporta aussi & Constantinople le corps de sainte
Anne, mais gu’elle laissa le corps de son époux A Jéru
salem o il est honoré d’une vénération extraordinaire.”

Les légendes du Bréviaire, Messieurs, ne ressemb}enf'
point aux articles de journaux qui racontent événement
de la veille ; elles sont écrites avec soin et .relatent des
faits sanctionnés déjd par une longue tradition.

" TEMOIGNAGES D’AUTEURS ANCIENS MUSULMANS,

Mais dans ce nombreux auditoire, plusieurs n’ont pas
le bonhuur d’appartenh ala communion chrétienue, Ces

mdwénes ?

Voici d’abord, en 1520, un cadi de la Ville Sainte.
Dans son histoire de Jérusalem et d’Hébron, Medger-ed-
Din raconte ce qui suit : « Le sultan Salah-ed-Din ayant
consulté les ulémas qui l'entouraient sur la fondation-
d’un eollége pour les savants schafeites, et d’un -hospice
pour les dévots sofis, désigna, pour le collége, Péglise con-
nue sous le nom de Sainte-Anne, que 'on dit renfermer
le toinbean d’Anne, mére de Marie, et qui se trouve prés
de la porte des tribus.” ‘

Le méme auteur dit encore : “ La medersé Salahi_eh,
fondée par Salah-ed-Din, est une église du temps des
Grecs, appelée Tombean d’Anne, parce que, selor la tra-
dition, elle renferme le tombeau d’Anne, mére de Marid.
Salah-ed-Din I’a fondée en 588 (1192 de notre ére). - La
charge de cheikk de cette école est une des prmclpa.les dc,-
Tempire musulman.”
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Si vous avez pris garde aux expressions, vous aurdz
d%j5 conclu, Messiours, que le cadi de Jérusalem fait re-
monter notre égliss, son nom et le tombeau de sainte
Anne, non seulentent 4 Saladin, mais encore avant les
eroiondes, jusqu'au temps des Grecs, c'est-d-dire, avant
lmmée 636, époque de la conquéte eb comuiencemont de ja
ﬂommatmn musulmane,

Mesmeurs, réservez votre surprise, car, preuves en
main, nous-démontrerons la parfaite exactitude -de ce do-
cnment historique,

I’our‘ trouver un autre auteur musulman, il nouns faut
remonter de deux sidcles. Mais sachez qu’a partir de 1480,
Jé-tradition qui place le tombeau de sainte Anne’ et de
,e:amt Joachxm sous notre basilique, est absolument sans
nnégz. ‘

. esscessa. Voicl maintenant un extrait des Annales du
¢{ltbre historien arabe Aboulféda, mort en 1331.

* Le'4 du mois de ramadan (13 sept. 1192) le sultan
(Szladin) ss rendit 4 Jérusalem pour en examiner la si-
fuction. 11 ordonna de renforcer les murailles et augmenta

In-dotation du collége qu’il avait fondé dans cette vﬂle.,

Avant Vislamisme, cet édifice était connu sous le nom
d'église de Hanna Omm Meryem (Anne, mére de Marie).
Sous la domination musulmane, cette église servait de
Moison de Science. Les Francs devenus matres de Jéru-
s:;lem Fan 492.(de I'hégire) la rendirent & premidre desti-
nmon. Eufin I2 sultan, quand il eut fait la conquéte de
Jémsalem, la convertit de nouveau en collége et confia an
\g;xdl Behi-ed-Din-ibn-Cheddal, la direction des études et

dmmxstratlon des biens qui formaient Ia dotation Ge cat
étabhsaement»”

|
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!
|
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iy
Messieurs, dans ce document, vous.avez pu remat-
quer certaines affirmations de grande importance.
1° e collége de Salahieh, ainsi appelé du nom de son
{ondateur Salah-ed-Din, est établi dans la basilique.
2° Peadant Poccupation des Franes, I'église avait éta
réndue au culée cathohque
) 3° Avant les croisades, sous !'[slamisme, une Mawon
dé Sclence ¥ avait été établie une premitre fois. "’

. 4° Avant I'Islamisme, cest a-diré avant lannée 636
d@ notre &re, la basilique portait dégé, 16 nom de Sainte-
Anne. )

5° Ce nom venait de ce que, d’aprés la tradmon,
l’édxﬁce recouviait le tombeau d’Anne, mére de. Mar;e.‘

. Pent-on désirer des témoignages pius cateoohqugs en
favem' de notre thése, PURURL S

Uug.observatiou. toutefois, sur le nofd o plut&t 16
noms de notre sanctuaire.

II ‘fit d'akiord appelé par tous saiv.le Mane.
I;zi:ou cm

-
oooooo

Mzsszo'nnawe A w,
(A sudvre, ) )

I~ - Ce.

. LEGENDE DE L'ENFANT JH3US,
LES DEUX PETTTS SERVANTS DE MESSE.

(Suite)

———— -

La vexlle de V'Ascension. arrive. Ce JOBZ‘-E'«; F Bat-
mrd fit grice aux petits de lenr legon, ses yeux naw"
toiont pas le ciel, et eux doucewnent lni disaient : « Pére,
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que cherchez-vous la-bas dans Yazur profond ¢ — Sur le
midi, il les baisa tendrement et les eongédia : « Allez vers
votre péreet sotre mare et demain revenez ; c’est le jour
du grand banquet.” De leurs lévres roses, ils effleuraient
sa robe blanche et partirent. L’ange du sommeil ferma
leurs paupitres et dans leurs réves ils se crurent au firma-
ment, jouant avec de beaux séraphins parmi les étoiles. F.
Bernard y était aussi et, devant Dieu, disait l& messe. Le
matin ils partirent joyeux. Pepite les serra sur son cozur
avee transport, et je ne sais comment, le peére posa sur
eix la main et, le bénit — Nous reviendrons ce soir,
dirent-ils, nous allons jouer chez 'Enfaut de la belle
Dame.” Le regard des parents ne pouvaieat se détacher
de leurs ombres gracieuses qui blentﬁt se perdlrent 3 tra-
véis les hautes herbes.

“ Femme, si Dieu nous demandait nos enfaints,” fit le
pére.—Ils sont si purs, qu'ils seraient mieux dans le para-
dis que sur la terre, repondit la mére, Ils se signérent et
féntrérent dans leur demeure. ) _

Le jour commengait: radieux, semblable & celui qui
brilla quand le Fils de Dieu, ressuscité du tombeau, 3'éle-
va des. sommets du Thabor sous les yeaux éblouis des
apdtres et retourna vers son Pére céleste.

Et nos petits servants de messe cheminaient pensifs,
et ils ne songeaient pas 4 courir aprésles papilicns ; aucune
fleur qui bordait le chemin fleuri, ne les charmait. On
efit dit que déjd ils respiraient les parfums d’une antre
terre. ‘ '

Et Louis: “I1 doit y avoir, chez le fils de la Ma-
done, de plus belles fleurs que les ndtres. ” Et Rodrigue :
# Qui, des fleurs qui ne se fanent pas et un soleil qui luit
Sans cesse.  Nous pourrions y demeurer toujours, frére
o= *“ Bt nos parents, Louis?”
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— Si le bel enfant le voulait nous les viendrois
chercher, pére carderait de la blanche laine pour la reba
de la Grande Dame et la mére, de ses doigts 1égers, Ia
tisserait et la broderait d’étoiles et de beaux papillons
bleus, tandis que nous jouerions avec notre deux amis,
nous. Il faudrait aussi que frére Bernard fat 12 et quo
nous puissions lui servir Ia messe.” Ils arrivérent ainsi
au monestére au moment o le carillon jetait dans les aira
Pheurense nouvelle de I'Ascension du Fils de Dieu. F,
Bernard, le visage radieux, les attendait, ¢« Allez cervir
toutes les messes, puis vepez me trouver, nous irons en-
semble aun festin. ” Ils commenceérent par celle dn E.
Abbé: en tout ils en servirent dix et n’eurent pas de
distractions.

Alors reparut le saint moine covvert d’une anbe de
riche dentells et de chasuble d’or. Il leur fit revétir lenrs
plus belles soutanes, leurs plus beaux surplis ; il mit dans
leurs mains des clochettes d’argent et, marchant devant,
il les conduisit & la chapelle ol sg trouvait 1> grande
niche. .

Les enfants furent éblouis. Des tapis empruntés au
sanctuaire ornaient tout le tour des murs; au-dessus, des
guirlandes s’enroulaient formant des cours, des croix, des
couronnes, le sol était jonché de marguerites et de blan-
ches jonquilles sur ’antel, une nappe aux nobles festons,

des candélabres A six torches, un missel donné par N, S,
P. le Pape, un calice aux faces d’émail ravissaient Patten-
dcn, Bt tout en haut sous les flenrs et les gerbes de lu-
nmitres, couronnés d’émeraudes et de rxbis, Jésus et ln
Liadone présidaient. Ainsi F. Berrard avait préparé la
saile pour le royal banquet. Les trois coeurs baiiaient &
Yuniszon, comme trois ressorts d’une horloge; une messs;
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comme il ne s’en dit pas souvent sur la terre, allait com-

yasneer,

“ Introibo,” dit le prétre, puis il véeita le Confiteor et
dans cette ardente oraison il acheva de purifier dévote-
ment son fme. Les innocents frappuaient leur poitrine
pour les péehés qu’ils n'avaient pas faits. Le célébrant
monte les degrés de Tautel. Introtho — c'est maiutenant
qu’il rentre dans l'éternité du Seigneur et dans les mys-

-téres de son tabernacle : la messe se poursuit dans une

sainte ferveur.
A Uloffertoire, ¥. Bernard aprés avoir présenté Jisus-

-CHRIST A son pére, s'offre lui-méme avec les deux petits.

Au Sanctus, les clocheties d’aigent se mirent & sonner
toutes seules, chantant : allons au ciel, allons au ciel!
Quand eut lieu la consécration, trois anges accompagnérent
JEsUS jusqu'a Vhostie, puis chacun de ces anges vint
marquer d'une auréole le front du moine et des petits.

Au moment ol i} communia, Bernerd dans une extase
fut soulevé audessug de la terre, il crut que ¢était le bien-
heureuz départ. Les enfants élevérent aussi, ces blonds
chérubins. Peu & peu tous trois reprirent pied, mais
leurs dmes se trouvaient si suavement rassasiées, qu'une
nourriture terrestre ne leur était pas possible : I'éternité
déja les enveloppait.

Le sacrifice s'acheva grave et solennel ; les clochettes
d’argent chantaient toujours, Bernard descendit les marches
ct entre les deux innocents, la face tournée vers autel

prét 2 s'incliner, il regarde tendrement la Madone et le
- bel Enfant.

Heureusement ! la Madone se leva et, pendant que

—

PR

* “les trois tétes se penchaient dans une adoration supréme,
* - JEsus descendit, ferma leurs yeux et regut leurs blanches
- BmeSiieens
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Les clochettes d’argent ne chantaient plus. Mais -
les anges entonnérent un cantique pour accompagner F.
Bernard et les deux petits servants de messe que le fils de
Dien menait au ciel. '

Leurs chastes corps, semblables  trois fleurs plantées
en terre, demeurérent & genoux sur le marchepied’; les
deux enfantelets comme deux lis inclinés, le saint moine
pareil & une rose que le sang du Christ empourpre.

Une heure seonnait aprés-midi.  La chapelle était
toujours parée, la cire se fondait aux grandes torches, les
corps des bienheureux se tenaient toujours & genoux. La
communauté n’avait pas vu paraitre ¥, Beinard au réfec-
toire. Tous les moines viennent, suivant la coutume,
dire grices 4 Péglise ; lIa magnificence extraordinaire de la
chapelle les attira.

Voyant le saint Frére et les deux innoceats prosteruds,
ils les crurent en oraison, mais les heures passaient, les
grandes torches ne brulaient plus et les trois corps se te-
naient immubiles. Le pére Abbé s’approcha pour lestoucher,
les croyant endormis, O surprise! il trouva sur lévres
la trace du baiser de la mort! Les Fréres se regardaient
tout surpris, lorsque s’avanca le confesseur de Bernard.

Maintenant que le miracle est couronnd, i1l pouvait
dévoiler duns tous ses détails la saiute confidence, il le fit
en termes touchants. Tous pleurérent, tous bénirent
JEsUs, 'amant des Awes candides. On plziqa ensemble
sous une dalle de la chapelle les trois corps des bienheu-
reux. Longtemps on entendit des voix d’auges autour
du pieux towbeau, et les fidéles qui vont y agenouiller
assurent qu’on respire en ce lieu un parfum de lis et de
rose.
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L'Enfant-Dieu et la Madone sont toujours dans la
grande niche ; mais depuis cet événement on n’a plus v
la Vierge sourire, ni JESUs s'élancer de ses bras.

Sens doute qu’ils n'ont pas rencontré des ceeurs aussi
purs que les cozurs de ces innocents que Pon appelait : les
petits servants de messe.

[T YT o

EFFETS DES BOISSONS ENIVRANTES.

Six cents médecins hollandais ont formulé la décla-
ration suivante :

1° L'usage, méme modéré, des boissons spiritueuses,

est toujours nuisible. IL’alcool ne favorise pas la diges-
tion, au contraire, il lui fait obstacle. Nous ajoutercns
que quantité d’affections de I'estomac, auxquelles on at-
tribue vingt motifs divers, n'ont d’autre cause que 'usage
hebituel des liqueurs alcooliques.

2° Cette opinion populaire est également fausse, que
les spirituenx sont des stimulants néeessaires ou sans
danger par les grands froids ou les cheleurs, chez les in-
dividus fournissant un travail museulaire considérable;
chez ceux qui s'exposent & un air humide ; chez les ou-
vriers qui travaillent dans 'eau ou dans les marais; chez
zsux dont la nourriture est insuffisante.

3° Dans les maladies et surtout dans celles 4 évolu-
tion vapide (fidvre, choléra) ceux qui font un usage ha-
bituel des boissons fortes offrent le moins de chances de
résistance,

R R o o
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BULLETIN,

Avu SEMINAIRE DE RiMOUSKL — Dans notre dernier
numéro, nous avons annoncé la mort d’un de nos profes-

seurs, Monsieur Jacques Cloutier. C’est une fleur que;
noss avons voulu déposer sur la tombe de celui qui,
g’intéressait si vivement et se dévouait si efficacement:

a la prospérité de notre ceuvre. Nous le faisions le ceeur

un peu gros, mais cependant nous nourrissant de la douce -

confiance que la Providence qui avait permis, sans doute
pour le bien de la maison, les changements des dernidres
années, ne nous laisserait pes sans ressources pour les con-*
tinuer et les développer. Et nos espérances n'orit pas été
dégues. Nous avons trouvé, non sans sacrifice sans doute,
un professeur, M. Alphonse Audet, qui remplace’ avanta:
geusement notre regretté M. Cloutier dans I'enseignement
de la clesse d’affaires, Que le bonr Dieu en soit loué!

Les directeurs du Séminaire de Rimousat seﬁorcent
dans la mesure de leurs moyens, de donner satisfaction Y
leurs éleves tant sous le rapport du confortable qu'ils
peuvent désirer, que sous celui de lenseignement qm
doit étre donné. Le programme de leur cours commm-
cial comme celui de leur cours classique sont aussi com-
plets que ceux de toute maison de ce genre; A part les
matidres ordinairement obligatoires, ils procurent aussi
Tenseignement de matiéres facultetives, mais utiles, com-
me la sténographie, la clavigraphie, la télégraphie. -Ils
espirent que le public, voyant Iinstruction classique ou
commereiale sérieuse et solide que regoivent leurs éldves
tiendra compte de leurs efforts et encouragera leur ccuvre,
Clest le seul mode de propagande qui leur sourig,
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ABJURATIONS EN 1893.—S8nint Pierre de Malbaie, 2 ¢
Donglastown, 1; New-Carlisle, 1 ; Maria, 1.
SrarisTiQue, 1893, Baptémes, Mariages, Sépultures,

RimousKieseerso aoooreres 88 i3 52
BiCiiser srscrsesererencencas T3 i7 36
Proigs-Pistoles. cerersees s 94 15 41
Seint-ATS0€ veveeconsenans 42 7 24
Saint-Epiphane «ceeseseses S0 12 39
Isze‘verte 200002 govevsnveee 118 ’ 18 47
Saint-MOoi58 couree ssesveess 51 9 22 .

. ConvERSION, — Le 4 janvier courant, 3 l’HépztaI des
Stmu'a de la Charité & Rimouski, l¢ sacrement de baptéme
&eit conférd par le R. P. C. Coté, chapelain de, cette
ingtitntion, & Alexandre McDonald, né le 24 mai 1841, &
Edimbourg, Ecosse. Deux joursaprés, ce nouvean gon-
verti avait le bonheur de faire sa premitre communion.
C’est un pauvre matelot, malade. du scorbut, qui a été
amené chez les Sceurs de la Charité, Pavtomne . derafes,
De‘pms Vdge de quatorze ams, il n’avait plus de parent sur
Ia terre que sa pauvre mére. Il s’engagea sur un vaiisear
pour sauver sa vie. Elevé dans Vignorance de toutu reh-
glon, comme le sont hélas | un si grand nombre d’hommes
chez les peuples protestanis, il mena mxsérablement Ia
v:e nayant. pour ainsi dire qu’un culte celui de 58 mére

qu'il aimait, 4 laquelle il donnait tout, mais qu il perdlt
il'y a une couple d’années. C’est sans doute cette piété
filisle que le bon Dieu a voulu récompenser en permét-
-tant tout pour qu’il ouvrit les yeuz & la foi. - Que-ce
Mattre Divin, dans ses desseins impénétrables et miséricor-
dxeux, soit béni !

PROTONOTAIRE-APOSTOLIQUE.—Le T 4vérend Messue
J. C. K. Laflamme, Recteur de Y'Université-Laval, 3
Québee, 2 été nommé PROTONOTAIRE-APOSTOLIQUE af 17~
star. Que le nouveau et trés digne prélat daigne agréer
nos plas vives félicitations !




- 187 —
ACTIONS DE GRACES.

Riviere AUX RENARDS : Faveurs obtenues. A. Jon-
cas,—FALL-RIVER : Mon mari était malade et décomptéd
par les médecins ; mes enfants tous malades des fidvres
typhoides, un d’entr’eux surtout vint prés de la mort ; moi-
méme par suite d’accident, j'étaic devenue incapable de
travailler, nous avons fait dans ces éprenves plusieurs pro-
messes & sainte Annpe : faire dire des messes, faire publier
nos gudrisons, si nous les obtenions, faire un péierinage 2
Beaupré, ete. Aujourd’hui nous témoignons notre vive
reconnaissance & notre bonne Mére pour nous avoir proté-
gés d’une manitre aussi évidente et aussi maternelle,
Dine Jos. Roy,—S1-GABRIEL : L’hiver dernier, ma petite
fille Anne g ¢té bien malade de la diphterie pendant dix
jours. Elle est devenue mieux, mais une rechute 'a con~
duite & la derniére extrémité, au point qu’elle a regu les
derniers sacrements. Elle a été huit semaines sans pou-
voir marcher ni parler. Tous les remédes étant inutiles,
je promis de faire avec elle un pelerinage & Ste Anne de
Beaupr$ et de faire publier sa guérison, si je I'obtenais.
Un soulagement sensible s'est immédiatement produit
snivi bientot de la guérison. Je remercie sainte Anne et
je m’acquitte de ma promesse. Awug. Uuyon,—SAYABEC :
Soutfrant d’une maladie de cceur, je promis & sainte Anne
de faire un pélerinage 4 la Pointe-an-Pére et ‘de publier
ma gudrison, si je obtenais : je suis bien mieux, et jespére
que cette bonne mére va me guérir complétement. Dme
T. Sirois.—Je remplis aujourd’hui la prorgesse que j’ai
faite & la bonne sainte Anne de la remercier par l'entre-
mise du Messager de la guérison que j’ai obtenue par son
intercession. J’implore instamment sa toute puissante
proteetion pour Yavenir, Une abonnée,



TAuNTON Mass. : Mille actions de griices A sainte Anne

et la Ste-Vierge Marie pour faveur que nous attribuons &
leur maternelle protection. Dme M. Lemieux — ST-
ALEXIS: Je remercie sainte Anne d’une grice obtenue
aprés une neuvaine faite en son honneur, C. M. — CEDAR-
Harr: Mille remerciements  sainte Anne pour & faveurs
Ding J. Damours. — ST-MODESTE : Je remplis avec une
vive reconnaissance la promesse que j'ai fuite de publier
ma guérison, laquelle dans les circonstances est <:mment
miraculeuse. Merei, bonne sainte Anne! Une abonnde.—
ST-S1MON + CGuérison d’'une maladie grave, aprés promesse
de publication dans le Blessuger. 4. Marceau — NEw-
CaRrLsLE: Souffrant d’une maladie grave, je promis des
pritves 4 la sainte Vierge, a sainte Anne et de faire publier
ma gnérison, si je 'obtenais. J’ai été soulagée, mais j'ai ué-
gligé de remplir ma promesse et le mal est revenu. Pardon-
nez-moi sainte Aune et ayez pitié de. moi, Une abonnée.
St-Evo1: Guérison obtenue aprés promesse de la publier
dans le Messager. L. E. L. — St-SivoN: Malade depuis
quelque temps assez sérieusement, je fis & sainte Anue
une neuvaine en son honneur et promis de faire publier
ma guérison, dans le dessuger, si je I'obtenais. Le der-
nier jour de ma neuvaine, j'étais guérie. Gloire et recon-
naissance 2 sainte Anne! je prie tous les abonnés de
s'unir 4 moi pour remercier cette bonne Mere. Une abon-
née, — GROSSES-ROCHES : Guérison d’une pleurésie, que
1a bonne sainte Anne soit béuie et qu’elle bénisse et pro.
tége mes enfants! Vwe P. Lavoie.— S E-FEuicite: Mille
actions de grices & sainte Anne pour une grande faveur
obtenue. Dame J. Lavoie. — ST-SIMON: Aprés avoir
beaucoup prié sainte Anne et N.-D. du Perpétuel Se-
cours, sans jamais me décourager, et fait la promesse de
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faire un pélerinage et de faire chanter une grand’messe, je
suis parfaitement rétablic d’une maladie dont je souffrais
depuis un an. Reconnaissance & ma bonne Méve! Mile
E. Roy, —S1-OcTaveE: Mon enfant était trés gravement
brilé ; nous craignions pour ses jours: des convulsions
fréquentes pouvaient étre fatales. Nous nous tournimes
vers ‘sainte Anne: nous promimes de faire chanter des
messes, de faire briler des cierges, d’insérer sa guérison
dens le Messager; les convulsinns cessérent et la guérison
sa fit si rapidement que le médecin déclare gu’elle est mi-
raculeuse. Merci bonne sainte Anne pour cette faveur et
plusieurs autres déji obtenues. Dine L. M, L. M,

ST-GABRIEL : Je promis 4’sainte Anne un pélérinage
2 son sanctuaire de Beaupré, si jobtenais ma guérison; j'ai
¢té exaucée. Merci, bonne Mére, aussi pour plusieurs
antres faveurs, Dme B, L.— Mal d'yeux guér. C. L.
DayroN, MINN : Grande faveur accordée : mon enfant’
guéri d’'un accident. Soyez bénie sainte Anne et daignez
m’accorder la nouvelle grice que je vous demande. Dme
Louis €6t/ —TAUNTON : Je m’acquitte avec reconnaissance
de ma promesse ; mes enfants malades de la cogueluche
ont ressenti un mieux aprés que je les eus recommandés
4 la sainte Face et & sainte Anne et promis de publier
cotte faveur. Une abonnde.—MeTIs : Mal d’yeux guéri.
Dime C. Bdland. SaLeM, Mass : Guérison obtenne : re-
connaissance. Dimne C. Bérubé. —St-J0SEPH DE LEPAGE :
Souffrant d'un rhumatisme inflamwatoire, j’ai promis &
sainte Anne de publier ma guérison dans le Messager, si
je obtenais, Mille remerciments & ma bonne Mére pour
plusieurs autres faveurs, Agepit Gagnon. - METIS : Je
remercie sainte Anne pour ls grand soulagement qu’elle
m’a obtenu dans une maladie pour laguelle les remddes.
étalont sans effets, Dame J. Roy.
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FALL-RIVER : 2 faveurs obtenues. 2 abonnds. —
FALL.vaw Faveur obtenue. Dame F, P, — MATANE 3
Guénson obtenue aprés promesse de la pubher Une pro-
te‘gg’e. — Je remercie sainte Anne ui m’a grandement aidé

dans mes affaires temporelles. Un abonné, — ST-ULRIC :

Dme Nap. Beaulieu et Dme J.-B. Bérubé remercient
sainte Anne pour faveurs obtenues. — CrDAR-HALL : Je
remercie sainte Anne pour soulagement accordé dans une
maladie, aprés plusieurs neuvaines, promesses de m"abéi;-
ner 3u Messager et de publier cette faveur. Que cette
bonne Mére daigne me guérir complétement et agréer ma
reconnaissance pour plusieurs faveurs, Dme S. @ —
Enfant malade guéri, mille remerciements. Abonné.

N.-D. pu SAcrE-C@UR : 2 faveurs obtenues : Actions
de grices. Dame R, D, — 1~ FLAVIE : J’attribue 4 sainte
Anne la guérison d'une maladie dont je souffrais depuis
longtemps. E. Ricard. — Bic : Guérison de maladie.
N. 8t-Pierre. — Une conversion attribuée & sainte Anne :
actions de griices. — PrrITE-MADELEINE : Mille vemer-
ciements & sainte Anne pour plusienrs grandes-favéurs
attribuées & cette bonne Mére. Dawme E. St-Lawrent, —
RIMoUSKI : Je témoigne ma reconnaissance & sainte Anne
qui m’s présexvé d’un naufrage certain, P. Terricult.——
Une mére de famille remercie sainte Anne de Pavoir gué-
rie d’une grave maladie. — QUEBEC : Dame J. A. Ouellet
reniercie seinte Anne d’une guérison obtenue — Souffrant
depuis plusieurs années, je me suis adressée & sainte Anne

et je suis guérie. Je remercie de tout cceur ma bienfai-

trice. 4. B, ~Trois-PisToLes: Un shonné attribue sa
guérison 3 sainte Anne. — ST-FABIEN : Actions de grices
& la bonne sainte Anne pour faveur obtenue, Un abonnd.
—~MATANE : Je dois mille remerciements 3 sainte Anne
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pour plusieurs faveurs yar son intercession et en particu-
lier pour la guérison d'une maladie grave dont souffrait
ma femme. Décomptée par lz médecin et par tous ceux
qui la voyait, elle se recommanda & sainte Anne et je fis
dire 3 messes. Notre bonne Mére nous a exaucés, George
GQaron. — St-MaTHILU : Depuis plusieurs mois, je souf-
frais beaucoup et (tais incapable de vaquer & mes occupa-
tions et méine de m’occuper de mes petits enfante. Alors
Jje promis de faire chanter une grand’messe en 'honneur
do sainte Anne et de publier ma guérison dans le Messager.
Aujourd’hui, je suis heureuse de remplir ma promesse, car
Je suis parfaitement guérie. Merci, & bonne sainte Anne,

.Dme €. L. — Mon enfanut guéri par Pintercession de sainte

Anne, Dame U, D, — FaLi-Rivir, Ouvrage trouvé et
plusieurs autres faveurs. M, E. Gagnon.— S.-SIMON :
Guérison obtenue aprés promesse de la publier dans le
Messager : Reconnaissance. A, Marcedi,

RBOOMI&ANDATIONS

Les ceuvres dlocésames ; 4 prétres ma]ades 20 vo-
catlons ; 40 grices particulitres ; 20 personnes aux Etats-
-Unis ; 50 maledes; plusieurs familles malades ; 1 mére
de famille infirme depuis 10 ans et sans conﬁance .en
sainte Anne; 4 institutrices et leurs éléves ; 20 personnes
.en voyage ; 15 conversions ; union daus une famille ; 1
curé et ses_paroissiens; § famﬂles aﬂlgées 6 personnes
pour avoir Ia santé; 5 défuz,.ts ; plusieurs enfants difii-
ciles ; 5 zélatrices ef leurs abonnés; 1 pére de famllle

. pour grices particulidres ; 1 pére dc famille qui n’a pas

de courage dans les épreuves; 2 sourdes-muettes 1 mére

dans-le chagrin ; 4 jeunes gens absents ne donnant pas de
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nouvelles ; conversion de 5 péres de famille: 2 jeunes
gens pour griice particuliére ; 5 péres adonnés & la boisson ;
1 meére qui ne marche pas depuis 2 ans ; 3 méres pour
santé ; 10 guérisons de maladies diverses ; 1 jeune per-
sonne faible ; 2 ivrognes ; conversion d’un pécheur ; un
jeune homme en danger de perdre la foi; 2 orphelins de
caractére difficile ; 1 jeune howme pour succés dans une
entreprise ; 1 mari infidéle ; plusieurs hommes en danger
de perdre la foi.

ABoxNES DEFUNTS : Théophile Marceau déeédé le 20
octobre 1893 & 8. Simon ; Cyprien Durette déeédé au
‘Bic ; Georges Emond, Olivier Durette et Marcel Durette

"déeédés a S.-Moise et Louis Lavoic déeédé le 17 novembre

au Bic.

DONS A SAINTE ANNE

Dame L. Blais 25 ets.; Dame David Lévesque Métis
40 cts. ; Dame Jos. Brisson, St-Anaclet, 20 cts.; Dlle
Rose Délima Labonté, $1; Une abonnée, Trois-Pistoles,
25 cts ; Anonyme, Métis, $1.50 ; Dame Frédéric Bou-
cher, Ste-Luce, 25 cts.; Dme Ouellet, Québee, $6.20 ;
Eugéne Beaulieu, Ste-Anne, P. au P. $10,00; Une
abonnée, Rimouski, $5.00,

| m i

Monsieur Fabbé Philippe-Félix Brunet, ancien curé
décédé le 18 ddcembre & St-Ferdinand d'Halifax, et Mon-
seigneur Charles-Olivier Caron, Protonotaire Apostolique
Vicaire Général du diocése des Trois-Riviéres, décédé le

‘21 décembre dernier, étaient membres de la société d’une
messe, s>ction provinciale,

¥, X, Ross, S. D, Secrétaire,
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AVANTAGES.

Tous ceux yui s’abonnent au Messager de Sainte-Anne ont
part & deux messes par semaine, qui sont dites & leur intention.
11 se dit, de plug, une meste par mois pour rous les défunts que
les abonnés ont Iintention de recommander. Pour avoir »art &
ces avantages, il faut avoir payé I'abonnement d’avance.

AVIS

HORAIRE DES OFFICES DU SANCTUAIRE DE STE-ANNE DE LA
’ POINTF-AU-PERE.

Dimanghe et fétes d'obligation , Grand’'mezza: 93 hia. Em
hiver 9% hrs,

Vépres et vénération de la relique de sainte Anne ; 2 his,

Juurs ouvriers : — Derniére messe : en 8té6 7% hrs., en -hiver
8 hus.

" Récitation des priéres 4 sainte Anne, avec recommandations
chaque jour, le matin aprés la derniére messe. (40 jours d'indul-
gence).

TARIF.

Offrande de eierges pour éire brilés devant la relique de
rainte Anne : 10 centins par cierge. .

Lampe allumée devant la relique de sainte Anne : 50 centins
pour une neuvaine: $1.50 pour un mois ; $15.000 pour une année.
Cette lampe est & Phuile d’olive. _

Hororaires des messes: Grand’messe $3.00. Messes-hasses,
§0 cts. Acquittées dans le sanctuaire antant que faire se peut.

OBSERVATIONS.

Le sanctnaire est ounvert aux pélerins tous les jours, depuis
P Angelus du matin jusqu'a ’4ngelus du soir ; et on peut véné-
rer la relique de sainte Anne en tout temps pourvua qu’on en fasse
la demande au chapelain.

Les recormandations envoyées par la poste ou autrement sont
faites suivant le désir exprimé.

On est invité instamment & signaler par éorit les grices obte-

. nuc3 par Vinterceasion do sairt- Lnne,
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A VENDRIE.

——

On pent se procurel au ranciuusire de Ste Aune de la Pointe.
au-Pére, en g'adrersant au curd du licn, los (1jets de piéeé sui-
vants :

10 Crois en cuivie de 7 grandaws,
d= 40 a $2.00 I doz.

29 Christs en mickel de 3 grandours, prix 30, 35 & 45 cts. pidce
ou $3.50, $3.80, ¢t £5.00 Ju doz. '

3° Clpelets de 7 ey éces, prix de 5 & £0 cts. piece ou do 59
cts & $1.50 la doz. )

4+ Ceursen vermeille de 4 grandeurs, prix 75 cta., 50 ets. $1.60
et $1.15 pitce. )

5- Béunitiers de 2 erpéces, prix 20 et 25 cts. piéce on $2.00 et
$2.50 Ia doz. .

6 Images do Ste Aune, prix de 2 & 15 cta. picce ou de 20 cts,

4 §1.50 la doz.
7° Oratoiro do Ste Aunne, prix 5 ot 10 cta. ou 50 cts. et 31.00
1a doz.
8. Médaillex de Ste Anne, prix de 1

la doz.
9- Médailles diamantines de Ste Anne, prix 10, 15 et 20-cte.

pitees, ou $1.00. $1.50 ¢t $2.00 Ia doz.

165 Médailles de Ste Anne, prix 15, 20, 30 ¢t 40 cts. piéce, on
$1.50, $2.00, £3.50 et £4.40 la doz.

11 Photographies de I'église ¢t du preshytére deSte Anne dela

Pointe-au-Pére.
Extéricur ¢t intériews de I'église et du presbytére, 3 vues sépa-

prix de 5 4 25 cte. piéce ou

4 3cts. vude 104 30 és

rées.
No. 1, grandeur de 42 X 63 pes. 30 cts. pidees ou 75 ets. les 3,

ou $2.50 la doz.

No. =, grandeur de 24 = 33 pes, 10 cis. piéce on 25 ets. les 3,
ou $1.40 la doz. ‘

Tous ces ubjets de piété ont (1€ préparés 4 Paris, expreasdmen
tpour notresanctuaire, et ils sont tous & I'affigie dusanctnaired
Se Aune de la Pointe-au-Pére.
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